P3CNYBJIKA BEJIAPYCb
BISABAS AHKETA

DE REPUBLIEK BELARUS
VISUM-AANVRAAGFORMULIER

1. Mpo3sBiwya/ Achternaam

4. Mon/ Sexe

2. Ims/ Voornaam EIMy)KlelHCKi/
mannelijk

3. IHWkIS iMEHBI, MPO3BILLYbI, Y TbIM NiKy A3sBo4ae/ Overige namen en/of meisjesnaam [CIxaHoubl/
vrouwelijk

doTtazgbiMak/ Pasfoto

5. [aTta HapamxaHHs/ Geboortedatum

6. Mecua HapapxaHHs/ Geboorteplaats

ropag/ plaats

| | kpaiHa/ land

dag maand

jaar Bobnacub(paéH)/ provincie

7. UsnepawHse MNpamaa3aHcTea(bl)/ Nationaliteit (huidig)

Kani Bbl MaHani rpaMaa3sHcTBa(bl), Hasasile rpamaassHcTea(bl), skis 6bii Y Bac paHel, i BbizHadue gaTy(bl) ro(ix) 3MeHbl /
Wanneer uw nationaliteit is gewijzigd, noteer dan a.u.b. uw voorgaande nationaliteit en datum waarop de nationaliteit is

gewijzigd

8. Tein nawnapta/ Type paspoort

[]3Bb14aitHL/ normaal

[CJabinnamaTtbiunbl/ diplomatiek

[CJcnyx6oebl/ zakelijk

DiHLIJbI pakymeHT/ ander document:

9. Hymap nawnapta/ Paspoortnummer 12, [lata Bbigaubl/ Afgiftedatum

10. Kim BblgaaseHsbl/ Instantie van uitgifte dag maand jaar

13. TapmiH a3esHHs/ Geldig tot

11. /13e Bbigaa3eHbl/ Plaats van uitgifte | | | | |

dag maand jaar

Cnyx60Bbisi af3HaKi /
In te vullen door
instantie

[ata 3Baporty:

Mapacrasbi:

O canpayaHbl nawnapt
[ si3aBas naaTpbIMKa
O ¢iHaHcaBblsi cpoaki
O cTpaxoyka

O iHTapB'io

PalwsHHe no 3Bapory:

aa

14. Apgpac cTanara Mecua xbixapcTBa/ Privé adres (woonadres)

KpaiHa/ land

Bobnacub(paén)/ provincie

ropaa/ plaats + postcode

Byniua/ straat

Hymap aoma/ huisnummer

Hymap TanedoHa/ telefoonnummer

HyMmap KkBapTapbl/ appartement nummer

e-mail

15. Mecua npaupl i cnyxb6oBbl agpac/ Werk en werk adres

npaanpblemMcTBa/ naam bedrijf.

Kpaina/ land

nacaga/ functie

Bobnacub(paén)/ provincie

ropaa/ plaats+postcode

Byniua/ straat

Hymap aoma/ huisnummer

Hymap TanedoHa/ telefoonnummer

16. Tuin Bi3bl/ Soort visum

EI iHabIBiayanbHas/ individueel

| rpynasasi/ groep

18. Konbkacupb yesgay/ Aantal toegangen
17. Kataropebis Bi3bl/ Visumcategorie e yesaay/ gang

[] anHapazosas/ eenmalige toegang
I:I.qsyxpaaosaﬂ/ dubbelvoudige toegang
EmmanaaoBaﬂ/ meervoudige

toegang

[ tpansitHas/ doorreis
[ kapotkauacosas/ korte termijn
[l noyratspmivosas/ lange termijn

19. TapMiH A3esHHs Bi3bl/ Visumaanvraag

Ha T3PMiH 3HaXOMKaHHS/

3/ van na/ tot de lengte van de verblijf
I I L 1 | I I L 1 |
dag maand || jaar dag maand || jaar cyTak/
dagen

20. HazBa 3anpaluatodalt apraHisaubli abo iMs 3anpawuatodari acobbl/ Naam van de uitnodigende organisatie of persoon

21. Agpac 3anpaluatodan apraHisaubli abo acobwl/ Adres van de uitnodigende organisatie of persoon

Bobnacub/ provincie

ropag/ plaats

Byniua/ straat

Hymap goma/ huisnummer

O cTaHoyuyae

O agMoyHae

Tbin Bi3bl:
OB
oc
ob

KpaTHacup Bi3bl:
01
o2

O wm

Mbra BisiTy:
O TpaHsiT
[ A3enaBblst CTAaCyHKi

O ya3en y cnapTblyHbix/
Ky/IbTYPHbIX MepanpblemMcTBax

O npaca

O rymaHiTapHas

O paniriHbIN CTacyHKi

O 3 npaBam npaupl Na HanMy
O Typbi3m

O Ha By4oby

O npbiBaTHas

O HaBeaBaHHe MecLay
naxaBaHHs

O Ha cTanae XblxapcTea
O cnyx6oBas

O abinnamaTblyHas

HyMmap KBapTapbl/ appartement nummer Hymap TanedoHa/ telefoonnummer Bisa:
Hymap dakca/ fax nummer e-mail Ne
22, Agpac 3HaxoaxaHHs ¥ benapyci/ Verblijfsplaats in Belarus

CanpayaHas:

Bobnacub(paén)/ / provincie

Byniua/ straat

ropag/ plaats

Hymap goma/ huisnummer

HyMap kBapT3pbl/ appartement nummer

racuiniua/ hotel

na

23. MappabasHae TnymausHHe M3ThI Bi3iTy/ Doel van het bezoek(gedetailleerd)

nsapsi Ha agsapoue | Z0Z




24, Lli 6bini Bol paHelt y Pacny6niubl Benapyck/ Bent u eerder in Belarus geweest

[CJrax/ja [ He/ nee

Kani Tak, Bbl3Ha4yLe TOPMiH, Mecubl | M3TY anoLuHsra BisiTy/ Zo ja, geef dan aan welke datum, plaats en het doel van het bezoek

3/ VAN e na/ tot ..o n3e/ waar MaTa Bi3iTy/ doel van het bezoek

25. MansipagHis BisiTbl Y Pacnybniky benapyck Ha npausry 6sarydara rogy/ Eerdere verblijven in de Republiek Belarus (in het huidige jaar)

1) 3/ van na/ totl 4) 3/ van na/ tot
2) 3/ van na/ tot 5) 3/ van na/ tot
3) 3/ van na/ tot 6) 3/ van na/ tot

26. Lli 6b1n0 Bam kani-Hebyasb agmoyneHa y 6enapyckait Bise anb6o Bisa 6bina aHynssaHa/ Is u ooit een Belarussisch visum geweigerd of is uwvisum ooit
geannuleerd

Crax/ja  [Cxe/ nee

Kani Tak, Bbl3Ha4yue gaty/ zo ja, geef dan aan welke datum ..........cccocooevnnnenes

27. Ui nagnagani Bbl nagyac paHeniwara 3HaxoAxxaHHs Ha TapbITopbli Pacny6niki benapych nag agkasHacub 3a napylwsHHe 6enapyckara 3akaHagaycrea/
Heeft u ooit op het grondgebied van de Republiek Belarus de Belarussische wet overtreden

[draw/ ja [Jne/ nee

Kani Tak, Bbl3Hauue kani/ zo ja, geef dan wanner ..........ccoccovveneenee i A3e/ en waar

CTaHoyubl afKka3 Ha MblTaHHe He BsA3e Aa abaBs3koBal agMOBbI Y BbiAadbl Bisbl, aAHaK y rATbiM BbiNaAKy naxagaHa Bawa acabictas npbicyTHacUb 3 MaTan
npaBsA3eHHs IHTOPB'I0 3 KOHCYNbCKiM paboTHikaM/ Een positief antwoord heeft niet noodzakelijkerwijs een negatief gevolg voor uw visumaanvraag, maar in
dit geval kan het voorkomen dat u een gesprek met een consulaatsmedewerker krijgt

28. Lli 6bini Bbl kani-Hebya3sb AanapTaBaHbl 3 sikoM-HeOyA3b kpaiHbl/ Bent u ooit een land uitgezet

[ Jtax/ja  [JHe/ nee

Kani Tak, Bbl3Ha4ue kani/ zo ja, geef dan aan wanneer.................... i 3 koM KpaiHbl / uit welk land

29, TpaHcnapTHbI CpoAaK, siki npaayrnefxaHbl ans yesay ¥ Pacnybniky Benapycs/ |30. MapwpyT pyxy/ Reis-route
Vervoersmiddelen waarmee u naar de Republiek Belarus reist

31. Cpoaki aa icHaBaHHs nagyac 3HaxoaxaHHs ¥ Pacnybniusl Benapycb/

Betaalmiddelen die u in de Republiek Belarus gebruikt 32. 3BecTki ab meabiubIHCKaKW cTpaxoyupl/ Ziektekostenverzekering informatie

CTpaxaBasi apraHisaubls/ Ziektekostenverzekeraar

[JHasyHbIsn cpoaki/ contanten [[] 6ankayckis uski/ bankcheque . i ceri
[CJxpaabiTHbIN KapTki/ credit card [(]3sapotHbi 6inet/ retourbiljet cTpaxasbi nionic/ polis van de verzekering: Hymap/ nummer
] zapoxHbis uaki/ reischeque [ npaxwisatHe/ canpayaHbi 3/ geldig van na/ tot

accommodatiebewijzen

33. CameiiHae cTaHoBiw4a/ Burgerlijke staat

[CJznaxomkycs ¥ wniobe/ gehuwd ] He 3Haxomxycs ¥ wiobe/ alleenstaand  [] passeasensi(a)/ gescheiden [Clynageu (yaasa)/ weduw(e) (naar)

34. MMpo3ssiwya Myxa(xoHki)/ Achternaam van echtgeno(o)t(e) 35. MMpo3Biwya Myxa(koHKi) Npbl HapaakaHHI/ Meisjesnaam van echtgenoote

36. ImMa i iHWbIs iMEHbI Myxa (koHKi)/ Voor- en evt./ overige namen van |37. I'pamaa3aHcTBa(bl) My>a(koHki)/ Nationaliteit van echtgeno(o)t(e)
echtgeno(o)t(e)

38. [lata HapaaX3aHHS My»Xa(XKOHKi)/ 39. Mecua HapamkaHHA Myxa (OKOHKi)/ Geborteplaats van echtgeno(o)t(e)
Gebortedatum van echtgeno(o)t(e)
kpaiHa/ land ropag/ plaats

| | | | | | Bobnacub(paéH)/ provincie
dag || maand || jaar

40. Kani Bac cynpaBagxatoupb A3eLi i sHbl YHeceHbl Y Baw nawnapt, 3anoyHiue Tabniuy/ Wanneer u reist met kinderen en zij staan in uw paspoort
vermeld, vul dan deze tabel in

Mpos3siwya / Achternaam Ims / Voornaam [arta i Mecua HapagkaHHSA / Geboortedatum en -
plaats

41. f>knapaubis/ Declaration

A 3aaynsto, WTo iHdapMaubls, sikas 3MellyaHa Y raTai aHkele, 3'aynseuua aaknagHan i npayasisav. S Begato, WTO NaBeAaMseHHe HenpayasiBbiX 3BeCTak
anbbo agMayneHHe aa npaacTayneHHs HeabxoAHbIX AaKyMeHTay MoXa CNyXbilb NajacTaBail Ans aaMoBbl Ba Ye3ase Y Pacnybniky Benapyck. Sl Takcama
nanspagXadbl, WTO, Kani ratas iHbapmaublis byase npbi3HaHa HeAakaAHak, Biza Moxa 6bilb aHynsiBaHa Y nobbl MOMaHT. 51 abaBs3ytocs na npbibbILL Y
Pacny6niky Benapycb Ba ycTaHOyneHbIM napaaky apopMilb paricTpaublio i NakiHyLb sie TpbITOPbIK0 Aa 3aKaHY3HHS TIPMiHY A3ESHHS Bi3bl.

Verklaring: Ik verklaar dat de informatie in deze aanvraag waar en correct is. Ik ben me ervan bewust dat om een valse verklaring of
weigering om de noodzakelijke documenten voor te leggen kunnen leiden tot weigering van een visum voor entree in de Republiek
Belarus. Ik ben gewaarschuwd dat als deze informatie onjuist blijkt te zijn, het visum op elk ogenblik kan worden geannuleerd. Bij
aankomst in de Republiek Belarus zal ik mij registreren volgens de procedure en zal ik het grondgebied van de Republiek Belarus
verlaten alvorens mijn visum verloopt.

42, Acabictbl nognic/ Handtekening 43. [lata nagnicaHHsi/ Datum

dag maand || jaar
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